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413093-2026 - Konkursas

Sveicarija — Statybos darbai — 5003 - A11 - Périmétre Bac — Maisonnettes — Louis-Bertrand
Marché de travaux de construction concernant les CFC 211.50 et 211.60 - Travaux de beton arme
et maconnerie

OJ S 114/2026 16/06/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka - Skelbimas apie pakeitima

Darbai

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Ville de Lancy (atelier OBJECTIFS SA)
E. pastas: ste@lancy.ch
Pirkéjo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga, kontroliuojama vietos valdzios
institucijos
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: 5003 - A11 - Périmétre Bac — Maisonnettes — Louis-Bertrand Marché de travaux
de construction concernant les CFC 211.50 et 211.60 - Travaux de beton arme et maconnerie
Apradymas: Programme Plan localisé de quartier 29'990 en zone de développement 3 sur
foncier d'origine zone 5. Les 3 immeubles d’habitation (A-B-C) s'organiseront autour d'une
cour commune, et s'éléveront sur 8 niveaux, dont un sous-sol commun reliant 'ensemble. Le
batiment C, future propriété de la Ville de Lancy, accueillera une créche sur 2 niveaux, et 14
logements, actuellement autorisé en HLM-LUP sur les 4 étages suivants. Les 2 autres
batiments proposeront des surfaces commerciales au rez, divisibles au gré des preneurs, et
jusqu’a 30 appartements sur les cing niveaux suivants, destinés a la location ZD LOC pour le
batiment B, future propriété de la fondation communale immobiliere de Lancy, et a la vente
sous forme de lots PPE pour le batiment A. Les affectations d’exploitation des batiments C et
B seront inversées, soit respectivement ZD Loc et HLM-LUP. Chaque batiment, en forme de
triangle équilatéral d'environ 32 métres de cbté, s'articule autour d'un noyau central de
distribution verticale, qui fait également office de puits de lumiére naturelle. La cage d'escalier
et I'ascenseur desservent trois ou quatre appartements par étage, allant de 3 a 6 piéeces, le
sous-sol, ainsi que des espaces communs et techniques situés en attique. Un accés au
garage, par le parking public situé sous le parc Louis-Bertrand, permettra par un tunnel sous
le chemin du Bac, d'accéder au parking privatif entre les immeubles. Un abri de protection
civile dédié, selon projet, aux activités musicales de la Commune prendra place le long du
sous-sol du batiment A. 211 Travaux de I'entreprise de maconnerie Installation de chantier
Installation de chantier et équipements dimensionnés selon les besoins pendant la phase gros
ceuvre comprenant 'amenée et le repli de tous les moyens de levage, centrale a béton
certifiée, baraquement y compris wc, engins, matériels et autres pour la bonne exécution des
travaux selon les régles de I'art. Raccordements eau et électricité sur nourrice et tableau
installés par le Maitre de I'Ouvrage en limite de parcelle. Pompage des eaux avec traitement
pour la durée des travaux de béton armé. Canalisations sous radier. Sécurisation pendant la
durée des travaux de gros ceuvre (barrieres, fermeture trémies, platelage, etc.) Consommation
eau et électricité pendant le chantier pour les travaux du gros ceuvre. Location de grue et
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grutier 3 mois apres la fin du gros ceuvre. Toutes mesures de protection des arbres.
Echafaudages Mise en place d’échafaudages métalliques légers pour facades ainsi que
I'entretien, I'adaptation et les modifications nécessaires. L’ensemble doit répondre aux
directives de la SUVA. Mise en place de ponts de travail et consoles amovibles selon
directives de la Direction de Travaux. Ponts de travail nécessaires pour cages d'ascenseurs.
Fouilles en rigole sous radier Excavation en tranchée a la machine ou a la main pour
canalisations, fosses, introduction électrique, chambre de tirage, canal de ventilation,
drainages et fondations. Canalisations, drainages et services hors batiment Eaux usées du
batiment raccordées sur les collecteurs publics, du mur extérieur jusqu'au collecteur. Eaux
claires et drain périphérique acheminés au réseau public, du mur extérieur jusqu'au collecteur.
Bassin de rétention selon autorisation dimensionnement pour les trois batiments. Utilisation
des eaux récupérées pour arrosage. Résistance sismique Dimensionnement parasismique
selon norme SIA261. Les hypothéses de calcul sont les suivantes : - Classe d’ouvrage Bat A
et B : Classe | ; Bat C : Classe Il - Classe du sol de fondation : E - Zone sismique : Z1 Béton et
béton armé sous-sol Radier pour I'ensemble des batiments et du parking. Radier épaisseur 39
a 55 cm. Radier abri épaisseur 35 cm. Radier rampe 25 cm. Parking avec pentes 2 % sans
écoulement. Forme de pente dans certains locaux pour écoulement vers grille de sol.
Talochage frais sur frais des radiers susmentionnés. Au sous-sol finition carrelage 2 cm ou
finition “sans joints” selon faisabilité. Rigoles et caniveaux dans parking, selon besoin. Pas d’
écoulement asséchement par évaporation. Vérifier la possibilité du raccordement de I
écoulement aux réseaux sous-radier. Bouteroues dans rampe. Fosse ascenseur, fosse EU
(bat. A), fosses EC (une par batiment) et fosses pour séparateur a graisse en béton armé ou
cuve préfabriquée, quantité et qualité a confirmer en soumission. Dalle au sous-sol au droit
des batiments épaisseur 25 cm, dalle sur parking épaisseur 42 a 51 cm. coffrage type 2,
toutes les sous-faces soignées, préte a recevoir les aménagements extérieurs, dalle abris
épaisseur 53 a 65 cm. Murs au sous-sol et murs de souténement en béton armé : Murs
périphériques au sous-sol épaisseur 25 cm. avec Barrapren et Delta MS ; Massif de plantation
coffrage type 4. Murs périphériques de parking coffrage type 2 face intérieure soignée. Murs
intérieurs au sous-sol épaisseur 20 ou 22 cm. selon plans. Murs formant le sas, la cage d’
escalier et les accés aux locaux coffrage type 4 ; type 2 avec peinture pour les batiments B et
C, teinte a définir. Autres murs type 2 soigné. Murs abris contre la rampe et cété escalier
d'accés épaisseur 73 cm. Autres murs formant I'enceinte de I'abri épaisseur 30 cm ; Edicules
et tous murs de souténement en béton type 2, teinte a définir, sablage final. Traitement mur
intérieur parking banches métalliques type 2. Isolation et étanchéité en sous-sol Isolation sous
radier des sols des batiments y.c. emballage pour éviter la perte de performance. Misapor
standard 40 cm, vérifier les inconvénients du Misapor. Isolations nécessaires des murs contre
terre selon indication de l'ingénieur thermicien. XPS 300 ou 200, 16 (bat. A) ou 18 (20) cm.
(bat. B et C) XPS 300 contre terre. Isolations nécessaires des fosses (EC — EU, de tirage
électrique) et du canal de ventilation, contre terre selon indication de I'ingénieur thermicien,
XPS 300 16 cm. Etanchéité soignée des fosses. Traitement des murs périphériques du sous-
sol par pe

Proceduros identifikatorius: 8e753359-846f-400e-bafa-b39b610ea8bd

Pirkimo badas: Atviras

Procedira pagreitinta: ne

21.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45000000 Statybos darbai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
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Miestas: Lancy

Pasto kodas: 1213

Salies administracinis vienetas (NUTS): Genéve (CH013)
Salis: Sveicarija

2.1.4. Bendra informacija
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: Pirkimo dokumentas

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0000
Pavadinimas: 5003 - A11 - Périmetre Bac — Maisonnettes — Louis-Bertrand Marché de travaux
de construction concernant les CFC 211.50 et 211.60 - Travaux de beton arme et maconnerie
Apradymas: Programme Plan localisé de quartier 29'990 en zone de développement 3 sur
foncier d'origine zone 5. Les 3 immeubles d’habitation (A-B-C) s'organiseront autour d'une
cour commune, et s'éléveront sur 8 niveaux, dont un sous-sol commun reliant I'ensemble. Le
batiment C, future propriété de la Ville de Lancy, accueillera une créche sur 2 niveaux, et 14
logements, actuellement autorisé en HLM-LUP sur les 4 étages suivants. Les 2 autres
batiments proposeront des surfaces commerciales au rez, divisibles au gré des preneurs, et
jusqu’a 30 appartements sur les cing niveaux suivants, destinés a la location ZD LOC pour le
batiment B, future propriété de la fondation communale immobiliere de Lancy, et a la vente
sous forme de lots PPE pour le batiment A. Les affectations d’exploitation des batiments C et
B seront inversées, soit respectivement ZD Loc et HLM-LUP. Chaque batiment, en forme de
triangle équilatéral d'environ 32 métres de cote, s'articule autour d'un noyau central de
distribution verticale, qui fait également office de puits de lumiére naturelle. La cage d'escalier
et I'ascenseur desservent trois ou quatre appartements par étage, allant de 3 a 6 piéces, le
sous-sol, ainsi que des espaces communs et techniques situés en attique. Un accés au
garage, par le parking public situé sous le parc Louis-Bertrand, permettra par un tunnel sous
le chemin du Bac, d'accéder au parking privatif entre les immeubles. Un abri de protection
civile dédié, selon projet, aux activités musicales de la Commune prendra place le long du
sous-sol du batiment A. 211 Travaux de I'entreprise de macgonnerie Installation de chantier
Installation de chantier et équipements dimensionnés selon les besoins pendant la phase gros
ceuvre comprenant 'amenée et le repli de tous les moyens de levage, centrale a béton
certifiée, baraquement y compris wc, engins, matériels et autres pour la bonne exécution des
travaux selon les regles de I'art. Raccordements eau et électricité sur nourrice et tableau
installés par le Maitre de I'Ouvrage en limite de parcelle. Pompage des eaux avec traitement
pour la durée des travaux de béton armé. Canalisations sous radier. Sécurisation pendant la
durée des travaux de gros ceuvre (barrieres, fermeture trémies, platelage, etc.) Consommation
eau et électricité pendant le chantier pour les travaux du gros ceuvre. Location de grue et
grutier 3 mois apres la fin du gros ceuvre. Toutes mesures de protection des arbres.
Echafaudages Mise en place d’échafaudages métalliques légers pour fagades ainsi que
I'entretien, I'adaptation et les modifications nécessaires. L'ensemble doit répondre aux
directives de la SUVA. Mise en place de ponts de travail et consoles amovibles selon
directives de la Direction de Travaux. Ponts de travail nécessaires pour cages d'ascenseurs.
Fouilles en rigole sous radier Excavation en tranchée a la machine ou a la main pour
canalisations, fosses, introduction électrique, chambre de tirage, canal de ventilation,
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drainages et fondations. Canalisations, drainages et services hors batiment Eaux usées du
batiment raccordées sur les collecteurs publics, du mur extérieur jusqu'au collecteur. Eaux
claires et drain périphérique acheminés au réseau public, du mur extérieur jusqu'au collecteur.
Bassin de rétention selon autorisation dimensionnement pour les trois batiments. Utilisation
des eaux récupérées pour arrosage. Résistance sismique Dimensionnement parasismique
selon norme SIA261. Les hypothéses de calcul sont les suivantes : - Classe d’ouvrage Bat A
et B : Classe | ; Bat C : Classe Il - Classe du sol de fondation : E - Zone sismique : Z1 Béton et
béton armé sous-sol Radier pour I'ensemble des batiments et du parking. Radier épaisseur 39
a 55 cm. Radier abri épaisseur 35 cm. Radier rampe 25 cm. Parking avec pentes 2 % sans
ecoulement. Forme de pente dans certains locaux pour écoulement vers grille de sol.
Talochage frais sur frais des radiers susmentionnés. Au sous-sol finition carrelage 2 cm ou
finition “sans joints” selon faisabilité. Rigoles et caniveaux dans parking, selon besoin. Pas d’
écoulement asséchement par évaporation. Vérifier la possibilité du raccordement de I
écoulement aux réseaux sous-radier. Bouteroues dans rampe. Fosse ascenseur, fosse EU
(bat. A), fosses EC (une par batiment) et fosses pour séparateur a graisse en béton armé ou
cuve préfabriquée, quantité et qualité a confirmer en soumission. Dalle au sous-sol au droit
des batiments épaisseur 25 cm, dalle sur parking épaisseur 42 a 51 cm. coffrage type 2,
toutes les sous-faces soignées, préte a recevoir les aménagements extérieurs, dalle abris
épaisseur 53 a 65 cm. Murs au sous-sol et murs de souténement en béton armé : Murs
périphériques au sous-sol épaisseur 25 cm. avec Barrapren et Delta MS ; Massif de plantation
coffrage type 4. Murs périphériques de parking coffrage type 2 face intérieure soignée. Murs
intérieurs au sous-sol épaisseur 20 ou 22 cm. selon plans. Murs formant le sas, la cage d’
escalier et les accés aux locaux coffrage type 4 ; type 2 avec peinture pour les batiments B et
C, teinte a définir. Autres murs type 2 soigné. Murs abris contre la rampe et cété escalier
d'accés épaisseur 73 cm. Autres murs formant I'enceinte de I'abri épaisseur 30 cm ; Edicules
et tous murs de souténement en béton type 2, teinte a définir, sablage final. Traitement mur
intérieur parking banches métalliques type 2. Isolation et étanchéité en sous-sol Isolation sous
radier des sols des batiments y.c. emballage pour éviter la perte de performance. Misapor
standard 40 cm, vérifier les inconvénients du Misapor. Isolations nécessaires des murs contre
terre selon indication de l'ingénieur thermicien. XPS 300 ou 200, 16 (bat. A) ou 18 (20) cm.
(bat. B et C) XPS 300 contre terre. Isolations nécessaires des fosses (EC — EU, de tirage
électrique) et du canal de ventilation, contre terre selon indication de I'ingénieur thermicien,
XPS 300 16 cm. Etanchéité soignée des fosses. Traitement des murs périphériques du sous-
sol par pe

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45000000 Statybos darbai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Lancy
Pasto kodas: 1213
Salies administracinis vienetas (NUTS): Genéve (CH013)
Salis: Sveicarija
5.1.3. Numatomas galiojimas
Kitas galiojimas: Nezinomas

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 0

5.1.6. Bendra informacija
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Rezervuota dalyvavimo teisé:

Dalyvavimas nerezervuotas.

Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Dar nezinoma

IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas

Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
RaSis: Kokybé
ApraSymas: Critéres d’adjudication
Naudotino metodo apraSymas, jei lyginamasis svoris negali bati iSreikStas kriterijais: Les
critéres d’adjudication sont définis dans les documents.

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Prieiga prie tam tikry pirkimo dokumenty yra ribota
Informacija apie ribotos prieigos pirkimo dokumentus pateikiama adresu: https://www.simap.ch
[friredirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Ad hoc rysiy kanalas:
Pavadinimas: Simap.ch

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemoneémis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.simap.ch/fr/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasitlymus arba dalyvavimo praSymus: prancizy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitdlymg: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 08/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 152 Dienos
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Dar nezinoma
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Plus d’informations dans la publication officielle sur
simap.ch
Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokejimai: taip
Finansinés sglygos: Plus d’informations dans la publication officielle sur simap.ch

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra
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5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Tribunal administratif fédéral
Informacija apie perzidros terminus: Voies de droit Le présent appel d’offres peut faire 'objet d’
un recours auprés de la Chambre administrative de la Cour de justice, 10 rue Saint-Léger,
case postale 1956, 1211 Geneéve 1, dans les dix jours dés sa publication. Le recours doit étre
signé, se référer au présent appel d'offres, contenir les conclusions diment motivées avec
indication des moyens de preuve.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedura: Ville de Lancy (atelier
OBJECTIFS SA)

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Ville de Lancy (atelier OBJECTIFS SA)
Registracijos numeris: a9564582-dccf-4abb-bf3e-2b56be3806ba
Pasto adresas: Av. Eugéne Lance 1
Miestas: Lancy
Pasto kodas: 1212
Salies administracinis vienetas (NUTS): Genéve (CH013)
Salis: Sveicarija
E. pastas: ste@lancy.ch
Telefono numeris: +41222706157
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Tribunal administratif fédéral
Registracijos numeris: BVGER
Pasto adresas: Postfach
Miestas: St. Gallen
Pasto kodas: 9023
Salies administracinis vienetas (NUTS): St. Gallen (CH055)
Salis: Sveicarija
E. pastas: info@bvger.admin.ch
Telefono numeris: +41584652626
Interneto adresas: https://www.bvger.ch
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Simap.ch
Registracijos numeris: CHO01
Pasto adresas: Holzikofenweg 36
Miestas: Bern
Pasto kodas: 3003
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Salis: Sveicarija
E. pastas: support@simap.ch
Telefono numeris: +41584646388
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Interneto adresas: https://www.simap.ch
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

10. Pakeitimas
Ankstesné skelbimo redakcija, kuri turi bati pakeista

6a6¢c92b9-f535-4f29-9¢34-d07854ac537a-01
Pagrindiné pakeitimo priezastis

Atnaujinta informacija

10.1. Pakeitimas
Skirsnio identifikatorius: PROCEDURE

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 377c771b-8c4d-4dde-8e0f-54ae8e1be649 - 01
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porusis: 16

Skelbimo iSsiuntimo data: 13/06/2026 02:25:54 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: prancizy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 413093-2026

OL S numeris: 114/2026

Paskelbimo data: 16/06/2026
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